Ogolne Warunki Swiadczenia Ustug i Dostaw Towarow

Niniejsze Ogolne Warunki Swiadczenia Ustug i Dostaw Towaréw (,OWU”) okreslaja warunki majgce zastosowanie do

uméw o $wiadczenie ushug zawartych przez LG Energy Solution Wroctaw Sp. z o.0. z siedzibg w Biskupicach

Podgérnych, ul. LG 1A, 55-040 Kobierzyce, Polska, wpisang do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego

pod numerem: 0000614214, NIP: 8961550941, numer BDO: 000101370 (dalej: ,,LG ESWA”), z jakimkolwiek

podmiotem trzecim (dalej: ,,Ustugodawea™):

1 Definicje:

Protokél Odbioru” oznacza protokot sporzadzony przez obie Strony jako potwierdzenie wykonania Ustug i/lub dostaw

Towar6w lub ich czgsci.

Informacje poufne” maja znaczenie nadane w punkcie 16.2 ponizej.

»rowary” oznaczajq rzeczy (w tym dokumenty, materiaty, urzadzenia lub oprogramowania) okreslone w Zaméwieniu,

ktore moga by¢ Wiasnoscig Intelektualng.

,Sita Wyisza™ ma znaczenie nadane w punkcie 19 ponizej.

~Wlasnos¢ Intelektualna” oznacza prawa na dobrach niematerialnych w szczegolnosci patenty, znaki towarowe,

widoczne rezultaty ustug, prawa do dowolnego projektu, wnioski lub zgloszenia o rejestracje ktoregokolwiek z

powyzszych, nazwy handlowe lub biznesowe, prawa autorskie, w tym prawa do oprogramowania, innej wiedzy i

informacji zastrzezonej, prawa pokrewne, Know-how, nazwy domen internetowych, prawa chronigce reputacj¢ oraz

prawa do baz danych.

,Kluczowi Pracownicy” maja znaczenie nadane w punkcie 5.4 ponizej.

,,Know-how” oznacza poufne informacje przemystowe lub techniczne i pomysty, koncepcje, metodologic i techniki

przedstawione w dowolnej formie, dotyczace $wiadczenia i korzystania z Ustug i/lub Towarow.

,Dane osobowe” maja znaczenie nadane w punkcie 17 ponizej.

..Kierownik Projektu” oznacza kierownika projektu kazdej ze Stron, okreslonego w Zamowieniu wiladajaca jezykiem

polskim lub angielskim przynajmniej na poziomie B1.

»Wynagrodzenie” oznacza wynagrodzenie za wykonane Ustugi i dostarczone Towary okre§lone w Zamowieniu.

L Ustugi” oznaczaja ustugi okreslone w Zamowieniu.

~ZamOwienie” oznacza dokument zlozony przez LGESWA, sporzadzony w formie pisemnej albo dokumentowej,

zawierajacy szczegolowe warunki majace zastosowanie do $wiadczenia okreslonych Ushlug i/lub dostaw Towarow,

uzgodnione przez Strony.

wSpecyfikacja” oznacza dokument zawierajacy szczegoly techniczne dotyczace Ustug i/lub Towarow zamawianych na

podstawie danego Zaméwienia, uzgodnione przez Strony i zaakceptowane przez Uslugodawcg, wskazane w Zaméwieniu

lub dolaczone do Zamowienia.

Personel Uslugodawcy” oznacza kadr¢ kierownicza, pracownikow, agentéw, osoby fizyczne wspolpracujace z

Ushugodawca na podstawie uméw cywilnoprawnych lub podwykonawcow Ustugodawcey.

., Systemy” ¢ ja systemy komunikacji, programy komy owe, sieci komputerowe i komunikacyjne, sprzet,

oprogramowania ukladowe, serwery, urzadzenia, okablowanie i zwigzane z nim urzadzenia, bazy danych wraz z

dokumentacja uzupehniajaca.

“Rezultat Prac” oznacza okreslony rezultat $wiadczenia Ustug, ktory ma by¢ osiagnigty przez Ustugodawcg zgodnie z

Zamowieniem.

Aktualizacja” oznacza wszelkie ulepszenia wprowadzone przez Uslugodawce lub osobg trzecia do Systemu,

oprogramowania, sprzetu lub oprogramowania uktadowego.

. Przedmiot OWU

2.1 OWU okresla prawa i obowigzki Stron w zwigzku ze $wiadczeniem Uslug i/lub dostawa Towaréw przez
Ustlugodawce, okreslonych w Zamowieniach zlozonych przez LGESWA oraz innych towarzyszacych im
dokumentach.

2.2.  LGESWA jest uprawniona, ale nie zobowigzana, do zlozenia jednego lub wigkszej ilosci Zamowien. LGESWA
moze sklada¢ Zamowienia na pismie lub w formie dokumentowej (w tym za po$rednictwem poczty e-mail) przy
uwzglednieniu pkt 18 ponizej. Po otrzymaniu Zamoéwienia, Ustugodawca niezwlocznie zawiadomi LGESWA o
jego akeeptacji albo odrzuceniu, nie pézniej niz w terminie 3 dni roboczych. Strony uzgadniaja, ze w przypadku
braku odpowiedzi w ww. terminie, Zaméwienie uznawane jest za zaakceptowane.

2.3. W wypadku jakiejkolwiek niezgodnosci:

(a) pomigdzy Zaméwieniem, a OWU, pierwszeinstwo majg postanowienia OWU, chyba, ze OWU wyraznie
stanowi, ze dana kwestia moze zosta¢ odrgbnie uregulowana w Zamowieniu;

(b) pomigdzy Zamowieniem a jakimkolwiek innym dokumentem dotyczacym wspolpracy Stron w zakresie
zwigzanym z realizacja przedmiotu Zamowienia, w szczegolnosci Specyfika tabelg zamowien, lub
jakimkolwiek innym dokumentem, np. oferta Uslugodawcy lub jakimikolwiek innymi dokumentami
pochodzacymi od Ustlugodawcy, pierwszenstwo maja postanowienia Zamoéwienia, z zastrzezeniem
jednak lit. a powyzej.

2.4. Zamowienia i Specyfikacje okreslaja w szczegolnoscei:

(a) zakres Ustug i/lub rodzaj Towarow:

(b) wiasciwe terminy;

(©) personel projektu, w tym Kierownikow Projektow LGESWA, Kierownikéw Projektow Ustugodawcy
oraz Kluczowych Pracownikéw, w stosownych przypadkach;

() Wynagrodzenie, warunki ptatnoci, terminy platnosci, zwracane wydatki, jezeli dotyczy;
(e) ewentualne dodatkowe postanowienia i warunki, w szczegélnosci postanowienia dot. gwarancji i
utrzymania.
3. Oswiadczenia i zobowigzania
3.1 Ushugodawca oswiadcza i zapewnia, ze:
(a) bedzie przestrzega¢ wszystkich obowiazujacych przepisow prawa, w tym w szczegdlnosci przepisow

prawa ochrony $rodowiska, prawa podatkowego, prawa konkurencji, prawa pracy, przepisow
sanitarnych, przeciwpozarowych i innych, zasad i regulacji w czasie wykonywania Zamoéwienia, a takze
wszelkich obowiazkow rejestracyjnych, sprawozdawczych, obowigzkow skladania deklaracji i innych
podobnych obowigzkow;

(b) w wypadku realizacji prac na terenie zakladu LGESWA, Ustugodawca bedzie przestrzega¢ wszystkich
zakomunikowanych mu zasad obowigzujacych na terenie zakltadu LGESWA, w tym w szczegolnosci
wszelkich procedur, zasad i regulacji udostgpnionych pod adresem [Igensol.pl/dokumentacja-bhp/].W
przypadku braku mozliwosci zapoznania si¢ z dokumentami udostgpnionymi pod wskazanym adresem,
Ustugodawca zwroci sig do LGESWA o ich udostgpnienie.

(©) w wypadku wykonywania prac na terenie zakladu LGESWA, przed rozpoczeciem takich prac wskaze
LGESWA (poprzez poinformowanie osoby okreslonej w Zamoéwieniu lub innej osoby wyznaczonej przez
LGESWA w formie dokumentowej) osob¢ kontaktowa ze strony Ustugodawcy wiladajaca jezykiem
polskim lub angielskim przynajmniej na poziomie B1;

(d) jest w stanie wykona¢ Ustugi lub dostarczy¢ Towary na warunkach okreslonych w OWU oraz
odpowiednim Zaméwieniu;

(e) uzyskat lub uzyska wszelkie zezwolenia, licencje i/lub zgody oséb trzecich, zatwierdzenia lub cesje w
odpowiednim czasie, ktore s3 wymagane w zwiazku z wykonywaniem OWU i Zamowienia przez
Ustugodawce lub w celu umozliwienia Ustugodawcy dostarczenia, a LGESWA korzystania z Towarow;

) wszystkie Ustugi lub dostawy Towaréw beda realizowane terminowo, z zachowaniem wysokiego
poziomu staranno$ci i umiejgtnosci oraz zgodnie z warunkami okre$lonymi w odpowiednim
Zamowieniu, przepisami polskiego prawa, jak rowniez w sposob zgodny z akceptowalnymi praktykami
branzowymi;

(9) w odniesieniu do bezpieczenstwa i wptywu na srodowisko Ustugodawca w pelni przestrzega wszelkich
odpowiednich krajowych i migdzynarodowych przepisow oraz wewnetrznych norm bezpieczefistwa
srodowiskowego LGESWA.

(h) w wypadku jakiejkolwiek kontroli organow administracji lub jakichkolwiek innej kontroli lub czynnosci
sprawdzajacych, audytow lub innych podobnych czynnosci przewidzianych przepisami prawa, bedzie
wspolpracowal z LGESWA i przekaze LGESWA wszelkie potrzebne wskazane przez LGESWA
dokumenty;

(i) zapewni pelng zgodno$c¢ dzialania wszelkich Podwykonawcow z niniejszym pkt 3.1. OWU.

3.2. Oprocz wszelkich innych praw i $rodkéw prawnych przewidzianych w OWU lub na mocy obowiazujacych
przepisow prawa, jezeli Ustugi, Rezultat Prac lub Towary nie sa zgodne z warunkami okre$lonymi w OWU i/lub
Zamoéwieniu; lub Ustugi, Rezultat Prac lub Towary nie sa zgodne z odpowiednimi o$wiadczeniami i
zapewnieniami okre$lonymi powyzej, Ustugodawca powinien, bez ponoszenia dodatkowych kosztow przez
LGESWA i bez uszczerbku dla innych praw LGESWA wynikajacych z OWU, Zamowienia lub przepisow prawa,
wedtug uznania LGESWA:

(a) skorygowa¢ lub naprawi¢ wszelkie wady Ustug, Rezultatu Prac i/lub Towarow; lub

(b) zastgpi¢ niezgodne Ustugi, Rezultat Prac i/lub Towary; lub

() zwroci¢ calos¢ lub czgs¢ Wynagrodzenia za Ustugi, Rezultat Prac i kosztow Ustug i/lub Towardéw; lub
(d) zapewni¢ alternatywne, bezplatne rozwigzanie.

3.3.  Uslugodawca przestrzega LG Energy Solution Code of Conduct for Suppliers i w zwiazku z tym m.in. nie
wykorzystuje ani nie wspiera zadnego rodzaju pracy przymusowej, w tym pracy niewolniczej lub pracy zwigzanej
z handlem ludzmi. Ustugodawca nie zatrudnia os6b ponizej ustawowego wieku i przestrzega wymogow prawnych
dotyczacych pracy nieletnich w zakresie minimalnego wieku, godzin pracy i warunkow pracy. Ustugodawca
zapewnia sprawiedliwe wynagrodzenie zgodnie z obowiazujacymi przepisami, zasadami i regulacjami
dotyczacymi wynagrodzenia i godzin pracy, oraz srodowisko pracy wolne od ngkania, zastraszania, przymusu,
kar cielesnych lub molestowania oraz zapobiega wszelkim formom dyskryminacji. Dodatkowo, Ustugodawca
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zobowigzuje si¢ do przestrzegania wszelkich obowigzujacych przepisow i regulacji antykorupcyjnych oraz

nieangazowania si¢ w jakiekolwiek dzialania korupcyjne.

Ustugodawca w terminie 5 dni od podpisania odrgbnej umowy na pismie dostarczy do LGESWA prawidiowo

wypelniony i podpisany odrgcznie formularz platnosci (w wersji otrzymanej od LGESWA) oraz oryginat

za$wiadczenia o posiadaniu rachunku bankowego, wystawionego przez bank, kt6ry prowadzi rachunek

Uslugodawcy wykorzystywany w ramach umowy.

LGESWA o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy w znaczeniu przyjetym w ustawie z dnia 8 marca

2013 1. o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych.

Swiad ie Ustug lub Towaréw

LGESWA niniejszym powierza Ustugodawcy $wiadczenie Ustug i/lub dostawy Towarow, a Ustugodawca

niniejszym zobowiazuje si¢ do §wiadczenia powyzszych na rzecz LGESWA.

Ilekro¢ z Zaméwienia wynika, ze w ramach $§wiadczenia Uslug powinien zosta¢ osiggnigty okreslony Rezultat

Prac, Ustugodawca jest zobowigzany do jego osiagnigcia.

Ushugodawca swiadczy Ustugi i dostawy Towarow w okresie obowiazywania Zamowienia.

Jezeli w ramach Zamoéwienia Ustugodawca jest zobowigzany do dostarczenia okreslonego Towaru, Towar

zostanie dostarczony w terminach okre$lonych w Zamowieniu.

Jesli Ustugodawca nie zrealizuje dostawy Towaru w uzgodnionym terminie, wszelkie szkody poniesione przez

LGESWA oraz wszelkie dodatkowe koszty wymagane do wypelnienia okre§lonego harmonogramu dostaw

zostang naliczone na koszt Ustugodawcy.

O ile Strony w Zaméwieniu nie okreslity inaczej, Uslugodawca na wlasny koszt uzyska wszelkie niezbgdne

zezwolenia lub licencje oraz ureguluje wszystkie oplaty i podatki zwiazane z dostarczeniem Towaru lub

$wiadczeniem Ushugi dla LGESWA.

Jezeli w trakcie $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towarow i/lub $wiadczenia Serwisu Gwarancyjnego konieczne

jest, aby Personel Ushigodawcy wszedt do jakichkolwiek obiektow LGESWA, Ustugodawca bedzie

odpowiedzialny za przestrzeganie przez takiego czlonka Personelu Ustugodawcy wszystkich obowigzujacych w

zakladzie pracy LGESWA zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, w tym regulacji wskazanych w pkt 3.1.b OWU.

Ushligodawca zapewnia, Ze kazdy cztonek Personelu Ustugodawcy bedzie postugiwat sig jezykiem polskim lub

angielskim w stopniu pozwalajacym na prawidlowg realizacj¢ wykonywanych Ushug i/lub §wiadczenia Serwisu

Gwarancyjnego lub zapewnia staly dostgp do tlumacza umozliwiajacego komunikacje w jezyku polskim lub

angielskim migdzy personelem LGESWA i Personelem Ustugodawcy (na miejscu lub telefoniczny).

Na zadanie LGESWA, Ustugodawca dostarczy informacje oraz przygotuje i przedtozy LGESWA dokumentacjg,

jaka jest niezbgdna do udokumentowania postgpu i wynikow $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towarow.

LGESWA jest uprawniona do kontroli i inspekcji $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towarow przez Ustugodawce

przez caly czas, bez ingerencji w normalny przebieg pracy Ustugodawcy.

Po skutecznym zakonczeniu $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towaréw zgodnie z Zamdwieniem, potwierdzonym

odpowiednimi testami i/lub kontrola jakosci lub w inny sposob wskazany w Zamowieniu, Strony podpisuja

Protokét Odbioru, chyba, ze LGESWA zadecyduje inaczej.

Personel Ustugodawcy

Ustugi beda wykonane przez Personel Uslugodawcy posiadajacy kwalifikacje i wszelkie szkolenia wymagane dla

prawidlowego wykonania Zamowienia.

Na zgdanie LGESWA, Ushugodawca wylaczy ze $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towardw i/lub $wiadczenia

Serwisu Gwarancyjnego jakikolwiek Personel Ustugodawcy, ktory wedlug uznania LGESWA jest zaangazowany

w niewlasciwe postgpowanie, w tym przebywajac na terenie zaktadu LGESWA nie przestrzega wymogow BHP

i przeciwpozarowych lub nie posiada kwalifikacji do $wiadczenia Ustug i/lub dostaw Towarow. Niezaleznie od

powyzszego, LGESWA jest uprawniona do niedopuszczenia lub usunigcia cztonkéw Personelu Ustugodawcy, o

ktorych mowa w zdaniu poprzedzajacym, co nie bedzie stanowito niewykonania lub nienalezytego wykonania

Zaméwienia przez LGESWA.

Kazda ze Stron moze wyznaczy¢ Kierownika Projektu. Kierownik Projektu Ustugodawcy bedzie odpowiedzialny

za bezposrednie zarzadzanie i nadzor nad Personelem Ustugodawcy w zakresie $wiadczenia Ustug i/lub dostaw

Towaréw w ramach Zamowienia i bedzie dostgpny w kazdym uzasadnionym terminie w celu raportowania i

konsultowania si¢ z Kierownikiem Projektu LGESWA. Kierownik Projektu Ustugodawcy niezwiocznie

poinformuje LGESWA o wszelkich formalnych i nieformalnych skargach, zarzutach, wypadkach lub incydentach

zwiazanych z niewlasciwym postgpowaniem Personelu Ustligodawcy lub naruszeniem przepisow

bezpieczefistwa w miejscu pracy, o ktérych bedzie miat wiedzg, niezaleznie od Zrodta.

Strony mogg uzgodnié, ze $wiadczenie Ustug i/lub dostawy Towaréw w ramach Zamowienia bedg wykonywane

przez poszczegdlne osoby okreslone w Zamoéwieniu (,, Kluczowi Pracownicy™). Ustugodawca zobowiazuje si¢

nie zastgpowa¢ ani nie dokonywa¢ zmiany przydzialu zadnego ze swoich Kluczowych Pracownikow

przydzielonych do $wiadczenia Ustug lub dostaw Towaréw bez uprzedniej pisemnej/dokumentowej zgody

LGESWA, z wyjatkiem przypadku urlopu, nieobecnosci, niepetnosprawnosci, choroby, rozwigzania umowy,

$mierci lub w innych okolicznosciach, ktore prawnie wymagaja od Ustugodawcy zastapienia lub zmiang

Kluczowych Pracownikéw przydzielonych do realizacji Zaméwienia.

Ustugodawca upowaznia LGESWA do prowadzenia w imieniu Ustugodawcy kontroli trzezwosci w rozumieniu

przepiséw art. 221c — art. 221f Kodeksu pracy (przepro ia badan na ob $¢ alkoholu w organizmie

pracownika oraz badan na obecno$¢ w organizmie pracownika $rodkow dziatajacych podobnie do alkoholu) w

stosunku do Personelu Ustugodawcy oraz o$wiadcza, ze:

a) wprowadzit kontrolg trzezwosci w sposob przewidziany ww. przepisami;

b) poinformuje Personel Ustugodawcy o uprawnieniu LGESWA do prowadzenia kontroli trzezwosci w
stosunku do Personelu Ustugodawcy.

LGESWA zobowigzuje si¢ informowaé Ustugodawce o wynikach kontroli trzezwosci prowadzonej w stosunku

do Personelu Ustugodawcy w sytuacji, w ktorej taka kontrola databy wynik pozytywny. Pozytywny wynik

kontroli trzeZwosci stanowi uzasadniong podstawe do natychmiastowego wylaczenia danego cztonka Personelu

Uslugodawcy z wykonywania Zaméwienia.

Wynagrodzenie

LGESWA zaplaci Ustugodawcy Wynagrodzenie, zgodnie z Zaméwieniem.

LGESWA nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek koszty, opfaty, podatki lub inne wydatki, ktore

przekraczaja kwoty okreslone w Zamowieniu lub nie zostaly zatwierdzone przez LGESWA na pismie.

‘Wynagrodzenie obejmuje rowniez oplaty za przeniesienie praw Wlasnosci Intelektualnej, udzielenie licencji oraz

innych praw i uprawnien przez Ustugodawce na zasadach i polach eksploatacji okreslonych zgodnie z punktem

8 OWU.

‘Wynagrodzenie jest uzgodniong kwota ryczaltowa i nie podlega zadnym korektom, w tym zwigkszeniu lub

zmniejszeniu kosztow robocizny lub towaréw, w tym materiatow i urzadzen, jak rowniez innych wydatkow

zwigzanych z Uslugami lub dostawami Towarow lub innymi okoliczno$ciami, w tym zmiana przepisow

prawnych innych niz zmiana stawek VAT, chyba ze Zamowienie stanowi inaczej. Uslugodawca ponosi wytaczng

odpowiedzialno$¢ za swoje wiasne dochody, podatki, wszelkie koszty i zobowigzania wobec Personelu

Ushugodawcy poniesione w zwigzku z wykonywaniem Zamowien.

‘Warunki Platnosci

LGESWA dokona platnosci na rzecz Ustugodawcy za prawidlowe wykonanie Ustug lub dostawg Towaréw w

ciagu 30 dni od otrzymania prawidlowo wystawionej faktury, chyba ze w Zamoéwieniu okreslono inny termin

platnoci. Faktury beda wystawiane zgodnie z ustaleniami okreslonymi w Zamowieniu.

W przypadku braku ustalef w Zamoéwieniu, faktura zostanie wystawiona po podpisaniu przez Strony Protokotu

Odbioru.

Zaplata za $wiadczenie Ustug i/lub dostawg Towarow nie stanowi zatwierdzenia lub przyjecia przez LGESWA

Ushug i/lub Towaréw §wiadczonych na podstawie i Zamowienia.

Jezeli Ustugodawca opdznia si¢ z wykonaniem zobowigzan dotyczacych Ustug lub Towaréw opisanych w

Zamowieniu, LGESWA moze odlozy¢ w czasie ptatnos¢ Wynagrodzenia, dopoki Ustugi lub dostawy Towarow

nie zostang nalezycie wykonane. Jezeli w Zamowieniu okreslono platnosci etapowe, postanowienie to ma

zastosowanie do danego etapu $wiadczenia Ustug lub dostawy Towarow.

Jezeli powstanie spor dotyczacy platnosci, LGESWA powiadomi Ustugodawcg o kwocie bedacej przedmiotem

sporu i podstawie takiego sporu. LGESWA nie narusza obowigzku zaplaty za sporng cze$¢ Wynagrodzenia,

dopoki spor pozostaje nierozwiazany.

Ustugodaweca, jesli zostang spelnione warunki okre$lone przepisami ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatkow

od towar6w i ustug dla zastosowania hanizmu podzielonej i, oznaczy fakturg stowami split payment
A izm podzi j platnosci / MPP.

Uslugodawca na wystawionej fakturze zamieszczal bedzie odpowiednie kody PKWiU (Polska Klasyfikacja

Wyrobéw i Uslug).

LGESWA moze, w dowolnym czasie potraca¢ swoje roszczenia z Zamowienia (wymagalne oraz niewymagalne)

z roszezeniami Uslugodawcy.

LGESWA akceptuje wystawianie i przesylanie przez Ustugodawce faktur w formie elektronicznej, na podstawie

przepisow Ustawy z dnia 11 marca 2004 r o podatku od towarow i ustug.

Faktury w formie elektronicznej beda przesytane na adres e-mail: eswa.invoice@Igensol.com albo inny adres e-

mail wskazany przez LGESWA.

Niezaleznie od formy, w ktorej przekazana zostata faktura, Ustugodawca przesle skan faktury na adres mailowy

osoby wskazanej w Zamowieniu lub osoby sktadajacej Zamowienie w imieniu LGESWA.

Prawa Wlasnosci Intelektualnej

O ile Zaméwienie nie stanowi inaczej, Uslugodawca w chwili okreslonej w pkt 8.2 OWU przenosi na LGESWA

wszystkie obecne i przyszte prawa Wiasnosci Intelektualnej istniejace lub powstate w zwiazku z Ustugami i/lub
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Towarami, do utwordw, ktore zostaly opracowane specjalnie dla LGESWA w ramach realizacji Zaméwienia, w

tym wszelkie Know-how, Systemy i Aktualizacje, na wszystkich polach eksploatacji znanych w dniu zawarcia

Zamowienia, w szczegolnosci na polach eksploatacji wskazanych w art. 50 i art. 74 ust. 4 ustawy o prawie

autorskim i prawach pokrewnych, w szczegolnosci:

(@) korzystanie, trwale lub czasowe utrwalanie i/lub zwielokrotnianie utworu w catosci lub w czesci,
Jjakimikolwiek $rodkami i w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od formatu, systemu operacyjnego lub
standardu, w szczegolnosci W zakresie utrwalania i zwielokrotniania — wytwarzanie kazda technika, w
tym technika drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrowa;

(b) wprowadzanie utworu do pamigci komputera lub innego urzadzenia elektronicznego w catosci lub w
czgsei, czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie takich zapisow, wiaczajac w to sporzadzanie ich kopii
oraz dowolne korzystanie i rozporzadzanie tymi kopiami,

() stosowanie, uruchamianie, wy$wietlanie, przekazywanie i przechowywanie utworu niezaleznie od
formatu, systemu lub standardu oraz uzyskiwanie dostgpu do utworu lub jego czgscei,

(d) w zakresie wprowadzania do obrotu oryginatu utworu, lub jego egzemplarzy, na ktorych zostat utrwalony
— wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu lub jego egzemplarzy,

(e) publiczne prezentowanie, wystawianie, nadawanie, odtwarzanie, a takze publiczne rozpowszechnienie w

taki sposob, aby umozliwi¢ kazdemu dostep do utworu w miejscu i czasie przez niego wybranym, w tym
elektroniczne udostgpnienie na zadanie, w szczegolnosci w sieciach zamknigtych, nadawanie droga
kablowa, nadawanie bezprzewodowe oraz droga satelitarng na terytorium Polski i za granica;

(U] trwate lub czasowe zwielokrotnianie programu komputerowego w catosci lub w czgéci jakimikolwiek
srodkami i w jakiejkolwiek formie; w zakresie, w ktorym dla wprowadzania, wyswietlania, stosowania,
przekazywania i przechowywania programu komputerowego niezbedne jest jego zwielokrotnienie,
czynnosci te wymagaja zgody uprawnionego;

() tlumaczenie, przystosowywanie, zmiany ukfadu lub jakiekolwiek inne zmiany w programie
komputerowym;
(h) roZpo’ hnianie, w tym uzyczenie lub najem programu komputerowego lub jego kopii;

(i) tlumaczenie, modyfikacja, zmiana lub adaptacja utworu, dokonywanie jakichkolwiek innych zmian lub
przerébek, w najszerszym dopuszczalnym prawnie zakresie,

[0)] wykorzystywanie utworu do celéw marketingowych lub promocji, w tym reklamy, promocji sprzedazy,
a takze do oznaczenia lub identyfikacji przejawow dziatalnosci gospodarczej, a takze dla celow
edukacyjnych lub szkoleniowych,

(k) w odniesieniu do utworéw stanowigcych artystyczne wykonanie w zakresie praw okre§lonych w art. 86
ust. 1 pkt 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych,

o w odniesieniu do utworéw stanowigcych fonogram w zakresie praw okreslonych w art. 94 ust. 4-5 ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych,

(m)  w odniesieniu do utworéw stanowiacych bazy danych w zakresie pobierania danych i wtornego ich
wykorzystania w catosci lub w istotnej czgscei, co do jakosci lub ilosci.

Przeniesienie prawa Wiasnosci Intelektualnej nastepuje, gdy Ustugodawca dostarcza utwory powstate w zwigzku

ze $wiadczeniem Ushug i/lub dostawg Towaréw lub w celu ich $wiadczenia stworzone, najpézniej (i) przy

pierwszym uzyciu Towaroéw chronionych prawami Wiasnosci Intelektualnej przez LGESWA lub na rzecz

LGESWA lub (ii) w dniu dostarczenia Towaréw chronionych prawami Wiasnosci Intelektualnej do LGESWA.

W momencie przeniesienia wskazanym w punkcie 8.2 OWU, Ustugodawca zezwala LGESWA i przenosi na

LGESWA w ramach Wynagrodzenia uprawnienia do wykonywania autorskich praw zaleznych oraz zobowiazuje

si¢ zapewni¢, ze autorzy i/lub arty$ci wykonawcy nie beda korzysta¢ ze swoich autorskich praw osobistych i/lub

praw wymienionych w art. 86 ust 1 pkt 1 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. W tym samym
momencie LGESWA uzyskuje wylaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich.

Z chwilg przeniesienia wskazang w pkt 8.2 OWU Ustugodawca przenosi na LGESWA w ramach Wynagrodzenia

wlasnos¢ nosnika, na ktorym zapisane sa Towary. No$niki Towarow zostang dostarczone LGESWA najpozniej

w dniu popisania Protokotu Odbioru.

W wypadku utworéw, ktore nie zostaty opracowane specjalnie dla LGESWA w ramach realizacji Zaméwienia, a

sa zwigzane z korzystaniem z Ushug, Towarow lub Rezultatu Prac (,,Przedmiot Licencji”), Ustugodawca

zobowiazuje si¢, w zakresie posiadanych uprawnien, udzielic LGESWA ogolnoswiatowa, niewylaczna licencje

na uzywanie, powielanie i modyfikowanie Przedmiotow Licencji, na polach eksploatacji wskazanych w pkt 8.1

OWU. Licencja jest udzielana na poczatkowy okres 5 lat, za$ po jego uplywie odnawiana na kolejne okresy 5-

letnie. Udzielona licencja upowaznia LGESWA do udzielania dalszych licencji. W przypadku udzielenia dalszych

licencji przez LGESWA, Ustugodawcy nie przystuguje dodatkowe wynagrodzenie. Uslugodawca zobowigzuje
si¢ do niewypowiadania takiej licencji.

Prawa wymienione w niniejszym punkcie 8 nie bedg w zaden sposob ograniczone lub obcigzone na rzecz osob

trzecich, oraz begda wolne od jakichkolwiek roszczen osob trzecich, chyba, ze Strony wyraznie uzgodnia inaczej

na pismie pod rygorem niewaznosci.

Wszystkie rzeczy, towary, produkty, probki, dokumenty, receptury i informacje dostarczone Ustugodawcy przez

LGESWA oraz Prawa Wiasno$ci Intelektualnej do nich pozostang wiasnoécig lub przystuguja LGESWA.

Ushugodawca bedzie mogt z nich korzysta¢ jedynie w celu wykonania zobowiazan umownych migdzy Stronami.

Odpowiedzialno§¢

Ustugodawca ponosi odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Ustug, Rezultatu Prac i/lub

dostaw Towarow.

Ustugodawca zaptaci LGESWA kar¢ umowng w przypadku:

(a) opoznienia w $wiadczeniu Ustug lub dostawie Towarow w stosunku do ram czasowych okreslonych w
Zamoéwieniu oraz innych dokumentach przekazanych przez LGESWA — w wysokosci 0,3%
Wynagrodzenia za kazdy dzien opoznienia;

(b) naruszenia postanowien pkt 16 OWU (Poufiosc), pkt 8 OWU (Wlasnos¢ Intelektualna) — w wysokosci
10 000,00 EUR za kazdy przypadek naruszenia;

() naruszenia przez Us?ugoddwc@ postanOWIen

- pkt 7.5 OWU (Mechanizi lonej pl Sci) lub pkt 7.6 OWU (kody PKWiU);
- pkt 3.1 lit. a, lit. b, lit. c, IIt h lub lit. i OWU (oswiadczenia i zapewnienia Ustugodawcy);
- pkt 4.7 OWU (przebywanie na terenie obiektéw LGESWA);
- pkt 5.1, 5.2 OWU (niewlasciwe postep ie Personelu Ustugodawcy);
- pkt 3.3 OWU (LG Energy Solution Code of Conduct for Suppliers),
w wysokosci 1 000,00 EUR za kazdy przypadek naruszenia;

(d) naruszenia postanowien punktu 11.2 OWU (Ubezpieczenie) — w wysokosci 0,1% Wynagrodzenia za
kazdy dzien op6znienia;

(e) wypowiedzenie Zaméwienia przez LGESWA na podstawie pkt 13.2 OWU (Rozwigzanie Zamdwienia w
trybie natychmiastowym) lub odstapienia od Zaméwienia przez LGESWA z przyczyn lezacych po stronie
Uslugodawcy — w wysokosci 10% Wynagrodzenia okreslonego w Zaméwieniu, ktérego dotyczy
wypowwdzcmc lub odstqplcmc

Strony akceptuja mozliwo$¢ kumul astrzezonych kar umownych. Strony postanawiaja, ze w przypadku

odstgpienia od danego Zamowienia, migdzy Stronami nadal pozostaje w mocy obowiazek zaptaty kar umownych

naliczonych na podstawie postanowien tego OWU lub Zaméwienia przed odstapieniem.

LGESWA moze dochodzi¢ odszkodowania przewyzszajacego wysokos¢ kar umownych zastrzezonych w OWU

oraz w Zamowieniach.

Ustugodawca zwolni LGESWA, spotki powigzane z LGESWA oraz klientow LGESWA z obowigzku

naprawienia szkody, cigzacego na LGESWA, spotkach powiazanych z LGESWA oraz klientach LGESWA

wobec uprawnionej osoby trzeciej, powstatego w zwiazku z niewlasciwym wykonaniem lub niewykonaniem

OWU oraz Zaméwienia przez Ustugodawce. W przypadku zgloszenia przez uprawniong osobeg trzecia roszczenia

o naprawienie szkod, o ktorych mowa powyzej, Ustugodawca w kazdym przypadku zwroci LGESWA, spotkom

powigzanym z LGESWA oraz klientom LGESWA wszelkie odszkodowania i koszty (w tym koszty sadowe i

koszty pomocy prawnej) poniesione przez LGESWA, spotki powigzane z LGESWA oraz klientow LGESWA w

zwigzku z takimi roszczeniami. W celu uniknigcia watpliwo$ci, postanowienia zdania bezposrednio

poprzedzaj o, zobowigzujacego Ustugodawcg do zwolnienia LGESWA, spotek powigzanych z LGESWA

oraz klientow LESWA z odpowiedzialnosci, stanowia porozumienie o zwolnienie od obowiazku $wiadczenia w

rozumieniu art. 392 Kodeksu cywilnego.

W przypadku, gdy osoby trzecie wystapig z roszczeniami wobec LGESWA, spotek powiazanych z LGESWA lub

klientow LGESWA w zwigzku z naruszeniem praw Wlasnosci Intelektualnej lub z tytulu czynu niedozwolonego

lub nieuczciwej konkurencji w zwiazku z korzystaniem przez LGESWA, spotki powigzane z LGESWA, lub
klientow LGESWA z Towaréw i/lub Ustug, Ustugodawca podejmie wszelkie niezbgdne kroki w celu ochrony

LGESWA, spofek powigzanych z LGESWA lub klientow LGEWA przed takimi roszczeniami lub, jezeli

LGESWA, spotki powiazane z LGESWA lub klienci LGESWA sg zobowigzani do zaspokojenia takich roszczen,

Ustugodawca zrekompensuje wszelkie szkody oraz pokryje wszelkie wydatki i koszty poniesione przez

LGESWA, spotki powigzane z LGESWA lub klientow LGESWA w zwigzku z takimi roszczeniami.

Ustugodawca ponosi odpowiedzialnos¢ wobec LGESWA za wszelkie szkody poniesione przez LGESWA w

zwiazku z dzialaniami lub zaniechaniami Personelu Ustlugodawcy lub innych osob wykorzystywanych przez

Ustlugodawcg przy wykonywaniu Zaméwienia, powstalymi w zwigzku z wykonywaniem przez Personel

Ustugodawcy Zamowienia lub przy okazji wykonywania Zamowienia.

O ile nie wskazano inaczej w Zamowieniu, w celu zabezpieczenia pelnego i kompletnego wykonania wszelkich

zobowiazan Ustugodawcy wynikajacych z OWU oraz Zamowienia, Ustugodawca nie pozniej niz czternascie dni

po wystawieniu danego Zamowienia ustanowi zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy - w formie

Ogolne Warunki Swiadczenia Ustug i Dostaw Towarow
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gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub jakakolwiek innej formie zaakceptowanej przez LGESWA
- do wysokosci dziesigciu procent (10%) calkowitej ceny wynikajacej z Zamowienia (,,Zabezpieczenie™).
Zabezpieczenie obejmie rowniez wykonanie zobowigzan gwarancyjnych. Zabezpieczenie musi by¢
niecodwotalne, bezwarunkowe i platne na pierwsze zadanic LGESWA. Zabezpieczenie zostanie utrzymane do
konca okresu gwarancji okreslonego w Zamowieniu.

Gwarancja i Utrzymanie

Ustugi oraz Towary:
(@) beda wolne od wszelkich wad prawnych i fizycznych;
(b) nie naruszaja, ani korzystanie z nich nie narusza zadnych praw osob trzecich.

Ustugodawca niniejszym gwarantuje, ze Rezultaty Prac i Towary w warunkach normalnej eksploatacji beda
funkcjonowaé¢ w sposob prawidlowy, tj. zgodny Zamoéwieniem i innymi dokumentami przekazanymi przez
LGESWA, z zastrzezeniem postanowien ponizszych.

Uslugodawca gwarantuje, ze Rezultaty Prac i Towary beda zdatne do wykorzystania zgodnie z ich
przeznaczeniem.

Ustugodawca zrekompensuje wszelkie koszty i wydatki poniesione przez LGESWA, w tym migdzy innymi
wydatki na naprawg lub wymiang dokonane przez LGESWA.

O ile w Zaméwieniu nie wskazano inaczej, Uslugodawca udziela LGESWA ogolno$wiatowej, 3-letniej gwarancji
na Towary, Rezultaty Pracy oraz na zamontowane materialy i urzadzenia.

Ustugodawca wraz z dokonaniem odbioru przeniesie na LGESWA przystugujace mu prawa z gwarancji i rgkojmi
na zamontowane materialy i urzadzenia udzielone przez ich producentow lub sprzedawcow.

‘W ramach gwarancji Ustlugodawca bedzie $wiadczyt ustuge serwisu gwarancyjnego (,,Serwis Gwarancyjny”),
w ramach ktorej zobowiazuje si¢ do:

(@) usuwania zgloszonych wad; lub

(b) wymiany wadliwych Rezultatoéw Prac, Towaréw, zamontowanych materiatlow i urzadzef na wolne
od wad; lub

() zwrotu catosci lub czgsci Wynagrodzenia oraz kosztow za wadliwe Towary lub Rezultaty Prac.

Serwis Gwarancyjny bedzie $wiadczony niezwlocznie i w petni na zagdanie LGESWA w standardowym terminie
od 1 do 5 dni.

Ustlugodawca wyznaczy jedng osobg z Personelu Ustugodawcy, ktora bedzie odpowiedzialna za kontakt z
LGESWA w zakresie Serwisu Gwarancyjnego.

Ustugodawca jest odpowiedzialny za szkody poniesione przez osoby trzecie korzystajace z Towarow.

Wszelkie gwarancje zawarte w OWU bedg stanowi¢ uzupetnienie wszelkich gwarancji wynikajacych z prawa lub
w inny sposob udzielonych przez Ustugodawcg.

Dodatkowe szczegotowe postanowienia dotyczace Serwisu Gwarancyjnego moga by¢ zawarte w Zamowieniu
lub w odre¢bnej umowie.

Wynagrodzenie za Serwis Gwarancyjny jest zawarte w Wynagrodzeniu.

Ubezpieczenie

O ile Zamowncmc nie stanowi inaczej, Us}ugodawca w okresie obowigzywania Zamowienia bedzie objety
ogolnym ubezp iem od odpowiedzial cywilnej w zwigzku z prowadzong dziatalnoscia guspoddrczq do
kwoty nie nizszej niz 5-krotno$¢ pierwszego Zamowienia udzielonego Uslugodawcy w pierwszym roku
kalendarzowym wspolpracy, a w kazdym kolejnym roku nie nizszej niz 5-krotno$¢ najwyzszego Zamowienia
udzielonego w poprzednim roku, chyba, ze w stosunku prac objetych danym Zamowieniem strony postanowia w
Zaméwieniu inaczej.

Ustugodawca, w terminie 3 dni od akceptacji Zamowienia do wykonania, dostarczy LGESWA kopie aktualnych
polis ubezpieczeniowych potwierdzajacych wywigzanie si¢ z obowiazku okre§lonego w punkcie 11.1. powyzej.
Odpowiedzialno$¢ Ustugodawcy nie jest ograniczona do zakresu lub wysokosci ubezpieczenia.

Okres obowiazywania

OWU ma zastosowanie do terminow okreslonych w Zamowieniu oraz czasu gwarancji i rekojmi, poczawszy od daty
Zaméwienia, chyba ze zostanie weze$niej rozwigzane. OWU przestaja mie¢ zastosowanie do Zaméwienia w przypadku
zawarcia odrgbnej umowy na pismie pomigdzy Ustugodawcg a LGESWA
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Wypowiedzenie

Jezeli nie zostanie inaczej wskazane w Zaméwieniu, LGESWA jest uprawniona do wypowiedzenia Zamoéwienia

z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia w dowolnym czasie i bez podania przyczyny.

LGESWA moze wypowiedzie¢ konkretne Zamowienie w kazdym czasie w trybie natychmiastowym, bez

ponoszenia dodatkowych kosztow, jezeli Ustugodawca nie wykona lub nienalezycie wykona ktorykolwiek ze

swoich obowiazkow wynikajagcych z OWU lub Zamowienia i nie naprawi takiego uchybienia zgodnie z

wymogami LGESWA w terminie 14 dni od dnia, w ktorym LGESWA powiadomi Ustugodawce o takim

uchybieniu (chyba Ze z uwagi na okolicznosci uchybienia wyznaczenie terminu nie jest celowe).

Ustugodawca moze wypowiedzie¢ Zaméwienie w kazdym czasie, jezeli LGESWA jest w zwloce z zaplaty

Wynagrodzenia za dane Zaméwienie trwajacej wigcej niz 100 dni, jezeli LGESWA nie zaplaci Ustugodawcy

zaleglych kwot w terminie 14 dni od dnia otrzymania powiadomienia o zwloce.

W kazdym przypadku wypowiedzenie musi by¢ dok w formie pisemnej, w przeciwnym razie bedzie

niewazne.

‘W terminie 30 dni od dnia wypowiedzenia danego Zamowienia Ustugodawca zobowiazany jest:

(a) uregulowa¢ wszystkie kwoty nalezne i platne na mocy OWU Ilub wypowiedzianego Zaméwienia i
zwréci¢ LGESWA niewykorzystang czegs$¢ naleznosci wyplaconych z gory przez LGESWA, oraz

(b) dostarczy¢ wszystkie Towary oraz (nieukonczony) Rezultat Prac i zwroci¢ wszystkie materiaty lub
urzadzenia bgdace wlasnoscia LGESWA na wskazany adres, chyba, ze LGESWA zdecyduje inaczej.

Uprawnienia LGESWA do wypowiedzenia wynikajace zOWU lub Zaméwienia nie ograniczajg ani nie wylaczaja

P iehn LGESWA do od: od Zamoéwienia wynikajacych z przepisOw prawa.

Relacja z Niezaleznym Wykonawcg

Akceptacja OWU nie tworzy relacji pracodawca-pracownik, agencji, wspolnego przedsigwzigcia, partnerstwa lub

podobnej relacji migdzy Stronami. Kazda ze Stron dziata wylacznie jako niezalezny wykonawca i Zadna ze Stron

nie ma prawa do zaciggania zobowigzan w imieniu drugiej Strony lub reprezentowania drugiej Strony w

jakikolwiek sposéb.

0O ile OWU lub dane Zamodwienie nie stanowi wyraznie inaczej, Ustugodawca dostarczy, na wlasny koszt i bgdzie

odpowiedzialny za wszelkie materialy, urzadzenia, sprzgt, dostawy i Personel Uslugodawcy niezbedny do

wypelnienia zobowigzaf wynikajacych z OWU oraz Zamdéwienia.

Podwykonawecy i Przeniesienie Praw

Ustugodawca nie moze podzleca¢ zadnych swoich zobowigzan wynikajacych z OWU oraz Zaméwienia, chyba

ze za uprzednig zgoda LGESWA udzielong na pismie pod rygorem niewaznosci.

Ushligodawca zwroci LGESWA catos¢ kwot, ktore LGESWA byla zobowigzana zaplaci¢ podwykonawcy

(dalszemu podwykonawcy) Uslugodawcy w zwigzku z nienalezytym wykonaniem lub niewykonaniem

zobowigzan Ustlugodawcy wzgledem podwykonawcy (dalszego podwykonawcy) podjetych w zwigzku z

wykonywaniem Zamowienia przez Ustugodawcg, w tym brakiem zaplaty wynagrodzenia podwykonawcy lub

dalszemu podwykonawcy.

Ushugodawca zaptaci terminowo i w petnej wysokosci wynagrodzenie przystugujace podwykonawcy.

W przypadku braku zaplaty, LGESWA bedzie uprawnlond do zaptaty wyndgrodzemd na rzecz podwykonawcy.

LGESWA bedzie jednoczesnie upr iona do p ia Wynagrod: pr » Ustugodawcy o

te kwotg lub do zadania zwrotu catosci zap}acone_] kwoty od Ustugodawcy.

Ushlugodawca zwroci LGESWA catos¢ kwot, ktore LGESWA byla zobowigzana zaptaci¢ podwykonawcy

Ushigodawcy w zwiazku z roszczeniami wysunigtymi przez podwykonawce.

Poufno$é

Strony uzna_]q, Zze wszystkie mformac_]e przekazane im przez drugg Strong sg otrzymywane z zachowaniem scistej

poufnosci i wykorzystywane wylacznie do celow wykonywania Zamowien oraz ze zadna taka informacja nie

moze zosta¢ ujawniona przez jedna ze Stron, jej przedstawicieli lub pracownikéw bez uprzedniej pisemnej zgody

drugiej Strony.

Dla celow OWU, Informacje Poufne oznaczaja wszystkie dotyczace Strony lub podmiotéw z nig powigzanych

informacje, materiaty, dokumenty, w szczegolnosci dotyczace dziatalno$ci gospodarczej Strony oraz mogace

stanowic¢ tajemnicg handlowa przedsigbiorstwa, ktore mogg lub staty si¢ znane Stronie w zwigzku lub w ramach

wykonywania OWU i/lub Zamowienia, jak rowniez wszelkie informacje uzyskane przez Strony w zwiazku, w

trakcie lub przy okazji zawigzania i prowadzenia wspotpracy pomigdzy Stronami, pozyskane w sposob posredni

lub bezposredni, niezaleznie od formy i no$nika, na ktérym informacje takie zostaly utrwalone lub przekazane,

jak rowniez niezaleznie od tego, czy informacje te sa przekazywane przez samg Strong, czy przez podmioty z nig

powigzane. Informacje Poufne obejmuja zwlaszcza listy klientow, dane i cechy klientow i dostawcow, umowy,

wiedzg i informacje marketingowe, informacje o cenach, plany marketingowe i biznes plany, strategie, prognozy,

informacje finansowe, budzet, prace badawcze, projekcje, procedury, procedury kontroli jakosci i produkcji,

patenty, zgloszenia patentowe, procesy badan i rozwoju, specyfikacje, dane, Know-how, formaty, plany, szkice,

rysunki, modele, probki produktow, formuly, innowacje i wynalazki, wyniki testow, odkrycia i ulepszenia oraz

wszelkie inne informacje, procedury lub dokumenty. Informacje Poufne begda traktowane jako objete

obowigzkiem zachowania w tajemnicy bez konieczno$ci oznaczania ich klauzula poufne lub jakimkolwiek innym

oznaczeniem wskazujacym na ich poufny charakter.

Obowigzki okreslone w niniejszym punkcie 16 obowiazuja przez 5 lat po wygasnigciu, odstapieniu lub

rozwigzaniu Zamowienia.

Obowiazki okre§lone w niniejszym punkcie nie maja zastosowania do Informacji Poufnych:

(a) ktore w sposob legalny zostaly podane do publicznej wiadomosci; lub




16.5.

16.6.
17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.

(b) ktore sa powszechnie dostgpne i/lub rozpowszechniane za posrednictwem srodkéw masowego przekazu
i sieci Internet przez Strong, ktorej Informacje Poufne dotycza; lub
() ktorych obowigzek ujawnienia wynika z bezwzglednie obowiazujacych przepisow prawa lub

prawomocnych lub natychmiast wykonalnych rozstrzygnig¢ wydanych przez wilasciwy sad, organ
administracji publicznej lub inny podmiot uprawniony na podstawie przepiséw prawa; lub

(d) przekazywanych w ramach toczacego si¢ postgpowania sadowego, arbitrazowego, administracyjnego
prowadzonego migdzy Stronami, pod warunkiem, Ze (i) przekazanie Informacji Poufnych jest niezbgdne
dla ochrony interesu danej Strony, a dowodzenie podnoszonych twierdzen w inny sposob nie jest
mozliwe, (ii) Strona zostala zobowigzana do przekazania Informacji Poufnych przez sad lub organ
prowadzacy postgpowanie; lub

(e) ktore zostaly opracowane przez Strong, ktorej przekazano Informacje Poufne autonomicznie i
niezaleznie, bez wykorzystania uzyskanych Informacji Poufnych;
) sa znane lub dostgpne Stronom z innych Zrédel, bez obowiazku zachowania ich w tajemnicy, chyba ze

podmiot, ktory tych informacji udzielit byt lub jest zobowiazanych do zachowania poufnosci w zakresie

tychze informacji, a ich ujawnienie nastapito w naruszeniu obowiazku poufnosci wobec strony

ujawniajacej;
() w stosunku do ktérych Strona ujawniajaca wyrazila pisemna zgodg na ich ujawnienie;
Strona otrzymujaca Poufne Informacje jest uprawniona do udostgpnienia na zasadzie Scistej niezb¢dnej wiedzy
Informacji Poufnych swoim pracownikom, osobom wspolpracujacym na podstawie umowy cywilnoprawnej,
przedstawicielom, w szczegoInosci cztonkom zarzadu i petnomocnikom, agentom finansowym i prawnym, innym
doradcom i podwykonawcom Strony otrzymujacej oraz osobom i podmiotom, przy pomocy ktérych realizowana
jest wspolpraca migdzy Stronami, jak rowniez podmiotom powigzanym, w zakresie koniecznym dla
prawidiowego realizowania wspolpracy migdzy Stronami. Przed przekazaniem Informacji Poufnych Strona
otrzymujaca jest zobowigzana do poinformowania odbiorcow Informacji Poufnych o ich poufnym charakterze i
warunkach niniejszego OWU, a przed takim ujawnieniem odbiorcy beda zwiazani zobowiazaniami do
zachowania poufnosci, ktore sa co najmniej tak restrykcyjne, jak te zawarte w niniejszym OWU.
Strony podpisaty rowniez odrgbng umowg o zachowaniu poufnosci.
Dane osobowe
Dane Osobowe oznaczajg wszelkie informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do identyfikacji osobie fizycznej,
w tym dane, ktore Strona zbiera lub uzyskuje w wyniku wspétpracy z druga Strona, jej pracownikami, klientami,
dostawcami lub innymi osobami trzecimi.
Kazda ze Stron gromadzi, przechowuje i przetwarza Dane Osobowe wylacznie na potrzeby wykonywania
Zamowienia lub w inny sposob zalecany na pismie przez druga Strong. Czynigc to, kazda ze Stron przestrzega
obowiazujacych przepisow prawa dotyczacych ochrony prywatnosci i danych. W celu uniknigcia watpliwosci, o
ile postanowienia Zamowienia nie stanowia inaczej, zadna ze Stron nie powierza przetwarzania Danych
Osobowych drugiej Stronie. Jezeli §wiadczone Ustugi obejmuja przetwarzanie danych osobowych w imieniu
LGESWA przez Ustugodawceg, Strony zawrg umowe o powierzenie przetwarzania danych.
Ustugodawca w ramach upowaznienia LGESWA do przeprowadzania kontroli Personelu Ustugodawcy, o ktorym
mowa w pkt 5.5, jako Administrator, powierza LGESWA (jako podmiotowi przetwarzajgcemu), przetwarzanie
danych osobowych zgodnie z obowigzujacym prawem dotyczacym ochrony danych. Przedmiotem przetwarzania
danych sa dane cztonkéw Personelu Ustugodawcy obecnych na terenie LGESWA w ramach $wiadczenia przez
Ustugodawce ustug. Celem Przetwarzania danych jest przekazywanie Ustugodawcy danych dot. wynikow badan
na obecnos$¢ alkoholu w organizmie czlonka Personelu Ustugodawcy oraz badan na obecnos¢ w organizmie
czlonka Personelu Ustugodawcy s$rodkow dziatajacych podobnie do alkoholu (,,Przetwarzane Dane”).
Przetwarzanie danych ma charakter ciagly i bedzie przeprowadzane w formie elektronicznej oraz papierowej.
Okres przetwarzania danych odpowiada okresowi waznosci upowaznienia udzielonego przez Ustugodawce w pkt
5.5. Rodzajem przetwarzanych danych sg imiona i nazwiska cztonkow Personelu Ustugodawcy, ktorych wyniki
badan wskazaly na obecno$¢ alkoholu lub srodkow dziatajacych podobnie do alkoholu w organizmie, wraz z
wynikami tych badaf. Kategoria osob, ktorych dotyczy przetwarzanie danych, to czlonkowie Personelu
Ustlugodawcy obecni na terenie LGESWA.
Przetwarzanie danych odbywa si¢ na udokumentowane polecenie, ktore znajduje si¢ w pkt 5.5. LGESWA
zapewnia, ze zobowigzala osoby, ktore upowaznita do przetwarzania danych, do zachowania poufnosci lub tez
osoby te, podlegaja ustawowemu obowiazkowi do zachowania poufnosci. LGESWA zapewnia, ze wdrozyta
odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, zapewniajace, Ze przetwarzanie jest prowadzone zgodnie z
‘wymogami prawa, a prawa osob, ktorych dane dotycza, sa chronione. LGESWA moze angazowa¢ inne podmioty
przetwarzajace, w czgsci lub w calosci do przetwarzania danych. LGESWA poinformuje Ustugodawcg o
zaangazowaniu lub zastgpieniu innym podmiotem przetwarzajacym lub o odpowiednich zmianach w celu
umozliwienia wyrazenia sprzeciwu przez Ustugodawce. Ustugodawca ponosi wylaczng odpowiedzialnos¢ za
wykonanie praw osob, ktorych Przetwarzane Dane dotycza. LGESWA nie ma prawa podejmowa¢ decyzji w
sprawie zadan zgtoszonych mu przez osoby, ktorych Przetwarzane Dane dotycza ani spetnia¢ takich zadan, a w
przypadku takich Zzadanh LGESWA powiadomi Ushigodawce. LGESWA jest zobowiazana pomagaé
Ustlugodawcy w zakresie wykonania praw osob, ktorych Przetwarzane Dane dotycza. Po cofnigciu upowaznienia
lub na zadanie Ustugodawcy, LGESWA usunie lub zwroci wszystkie Przetwarzane Dane uzyskane w ramach
upowaznienia. LGESWA udostepni Ustugodawcy wszelkie informacje niezbedne do wykazania spetnienia
obowiazkow, w zakresie Przetwarzanych Danych, okreslonych w przepisach dot. ochrony danych osobowych i
W niniejszej umowie oraz umozliwi Ustugodawcy lub audytorowi upowaznionemu przez Ustlugodawce
przeprowadzanie audytéw, w tym inspekcji, w tym zakresie.
Zawiadomienia

Wszystkie zawiadomienia wymagane na mocy OWU bedg dostarczane w formie pisemnej lub dokumentowej na adresy
podane ponizej:

LG Energy Solution Wroctaw Sp. z o.0.

ul. LG 1A, Biskupice Podgérne, 55-040 Kobierzyce
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19.2.
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20.3.
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Sila Wyisza

Sita Wyzsza oznacza, w odniesieniu do ktorejkolwiek ze Stron, bez ograniczen, klgske zywiotowa, wybuch,
wypadek, pozar, epidemig, osunigcie si¢ ziemi, uderzenie pioruna, trzgsienie ziemi, powddz lub podobne
kataklizmy, akt wroga publicznego, wojng, blokadg, powstanie, zamieszki, strajk, niepokoje spoleczne, sabotaz,
lokaut, embargo, stan wojenny lub stan wyjatkowy, niezaleznie od tego, czy sa to wydarzenia migdzynarodowe,
ogodlnokrajowe, lokalne, na ktére Strona nie miata wptywu, ktore nie istniaty w momencie udzielenia Zamowienia
i ktorych pomimo zachowania nalezytej starannosci przez Strong nie mozna bylo przewidzie¢ ani im zapobiec.
Strona, na ktorg miata wptyw Sita Wyzsza, jak niezwlocznie poinformuje druga Strong na pismie o niemoznosci
wykonania Zaméwienia. W przypadku niemoznosci wykonania Zméwienia przez okres diuzszy niz 30 dni, druga
Strona ma prawo do natychmiastowego wypowiedzenia Zamowienia, ktorego wykonanie nie jest mozliwe z
uwagi na wplyw sity Wyzszej, za wypowiedzeniem przekazanym drugiej Stronie, w formie pisemnej lub
dokumentowej pod rygorem niewazno$ci.

Po ustaniu Sity Wyzszej Strona, ktorej dotyczyto zdarzenie, poinformuje o tym drugg Strong na pismie lub w
formie dokumentowej i wznowi wykonywanie Zamowienia, o ile nie zostaly one weze$niej wypowiedziane.
Prawo wlasciwe

OWU podlega prawu polskiemu.

Wszelkie spory wynikajace z OWU lub Zamoéwienia lub z nimi zwiazane beda rozstrzygane polubownie przez
Strony w drodze negocjacji w dobrej wierze. Jezeli jakikolwiek spor nie zostanie rozstrzygnigty polubownie,
Strony poddajg sig jurysdykeji sadow powszechnych wlasciwych dla miejsca, w ktorym znajduje si¢ siedziba
LGESWA, w odniesieniu do wszelkich sporéw wynikajacych z OWU lub Zamoéwienia.

Strony postanawiaja, ze Konwencja Narodow Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow
nie ma zastosowania do sprzedazy Towaréw w ramach niniejszych OWU.

Zmiany

Wszelkie zmiany w OWU wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewazno$ci.

22.

Cesja

Zadna ze Stron nie moze przenies¢ praw i obowiazkéw wynikajacych z OWU lub Zamowienia bez uprzedniej pisemnej
zgody drugiej Strony wyrazonej na pi$mie pod rygorem niewaznosci.

23.
23.1.

23.2.

Rozdzielna Interpretacja

Jezeli ktorekolwiek z postanowien OWU zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne z jakiegokolwiek
powodu, wazno$¢ i wykonalno$¢ pozostatych postanowiei OWU oraz ZamoOwienia nie ulegnie zmianie lub
ostabieniu, a wszystkie pozostalte postanowienia OWU pozostang obowigzujace i w miar¢ mozliwosci Strony
zastapiag niewazne postanowienie nowym prawnie wigzacym postanowieniem, aby osiagna¢ zamierzony cel.
OWU stanowi calo$¢ porozumienia pomigdzy Stronami w odniesieniu do jej przedmi Wszelkie $niej
negocjacje, porozumienia i umowy pomigdzy Stronami lub inne postanowienia i zasady okreslone w ogdlnych
warunkach lub innych dokumentach dostarczonych przez Ustugodawce sg zastgpowane OWU. Strony wyraznie
potwierdzaja, ze Zadne wzorce umowne Ushugodawcy nie bgda miaty zastosowania do wspotpracy objetej OWU,
chyba, ze inaczej zostanie wprost wskazane w Zamowieniu.

Biskupice Podgdrne, 30.05.2025
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